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Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stidu prvého stupna (tvrtd
komora) z 5. oktébra 2005, Spolkovd krajina Horné Rakiisko
a Rakusko/Komisia (spojené veci T-366/03 a T-235/04), ktorym
Sad prvého stupna zamietol Zalobu o neplatnost rozhodnutia
Komisie 2003/653(ES z 2. septembra 2003 o vnutro§titnych
ustanoveniach zakazujiicich pouZivanie geneticky modifikova-
nych organizmov v Spolkovej krajine Horné Rakisko v stlade
s ¢lankom 95 ods. 5 Zmluvy ES — Vnitro§titne ustanovenia
odchylujiice sa od zostiladovacicho opatrenia oddvodnené
$pecifickym problémom ¢lenského statu

Vyrok rozsudku
1. Odvolania sa zamietajil.

2. Spolkovd krajina Horné Rakiisko a Rakiiska republika sii povinné
nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 48, 25.2.2006.
U.v. EU C 60, 11.3.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 13. septembra
2007 - Common Market Fertilizers SA/Komisia
Eurépskych spolocenstiev

(Vec C-443/05 P) ()

(Odvolanie — Antidumpingové cli — Clinok 239 colného
kédexu — Ziadost o odpusteme dovozného cla — Clinok 907
prvy odsek nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 — Vyklad — Zdkon-
nost — Rozhodnutie Komisie — Stretnutie skupiny expertov
v rdmci Vyboru pre colny kédex — Funkcne odlisnd entita
Vyboru pre colny kédex — Clinky 2 a 5 ods. 2 rozhodnutia
Rady 1999/468/ES — Clinok 4 Rokovacieho poriadku
Vyboru pre colny kédex — Podmienky pouZitia clinku 239
Colného kédexu — Neexistencia hrubej nedbanlivosti)

(2007/C 269/19)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Common Market Fertilizers SA (v zastipeni:
A. Sutton, Barrister, N. Flandin, advokat)

Dalsi dcastnik konania: Komisia Eurépskych —spolocenstiev
(v zastipeni: X. Lewis, splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sddu prvého stupia
z 27. septembra 2005, Common Market Fertilizers/Komisia
(spojené veci T-134/03 a T-135/03), ktorym Std prvého stupiia
zamietol Zalobu smerujicu k zruSeniu rozhodnuti Komisie K
(2002) 5217 v kone¢nom zneni a K(2002) 5218 v kone¢nom
zneni z 20. decembra 2002, ktorymi bolo rozhodnuté, Zze
v konkrétnom pripade neexistuji dovody na odpustenie dovoz-
ného cla

Vyrok rozsudku
1. Odvolanie sa zamieta.

2. Common Market Fertilizers SA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 36, 11.2.2006.

Rozsudok Siidneho dvora ($tvrtd komora) z 13. septembra
2007 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Oberster Gerichtshof — Rakisko) - Mohamed Jouini,
Okay Gonen, Hasan Bajric, Gerald Huber, Manfred Ortner,
Siikran Karacatepe, Franz Miihlberger, Nakil Bakii, Hannes
Kranzler, Jiirgen Morth, Anton Schneeberger, Dietmar
Susteric, Sascha Wérnhor, Aynur Savci, Elena Peter, Egon
Schmoéger, Mehmet Yaman, Dejan Preradovic, Andreas
Mitter, Wolfgang Sorger, Franz Schachenhofer, Herbert
Weiss, Harald Kaineder, Ognen Stajkovski, Jovica Vidovic/
Princess Personal Service GmbH (PPS)

(Vec C-458/05) ()
(Socidlna politika — Smernica 2001/23/ES — Zachovanie

prdv zamestnancov — Prevod podniku — Pojem ,,prevod” —
Podnik pre docasné zamestndvanie)

(2007/C 269/20)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Utastnici konania pred vniitrostitnym siidom

Zalobcovia: Mohamed Jouini, Okay Gonen, Hasan Bajric, Gerald
Huber, Manfred Ortner, Siikran Karacatepe, Franz Miihlberger,
Nakil Bakii, Hannes Kranzler, Jirgen Morth, Anton Schnee-
berger, Dietmar Susteric, Sascha Wornhor, Aynur Savci, Elena
Peter, Egon Schmoger, Mehmet Yaman, Dejan Preradovic,
Andreas Mitter, Wolfgang Sorger, Franz Schachenhofer, Herbert
Weiss, Harald Kaineder, Ognen Stajkovski, Jovica Vidovic

Zalovand: Princess Personal Service GmbH (PPS)
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberster Gerichtshof
— Vyklad ¢lanku 1 ods. 1 smernice Rady 2001/23 z 12. marca
2001 o aproximdcii zdkonov clenskych Stitov tykajiicich sa
zachovania prdv zamestnancov pri prevodoch podnikov,
zdvodov alebo casti podnikov alebo zdvodov (Lj. v. ES L 82,
s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 98) — Rozsah posobnosti — Pojem
,Cast podniku“ — Prevod administrativnej pracovnicky, vediiceho
pobocky, pracovnika zdkaznickeho servisu, konatela a tretiny
docasnych zamestnancov spolu so zdkaznikmi vyuZivajicimi
tychto pracovnikov medzi dvomi podnikmi pre docasné zamest-
navanie

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 1 smernice Rady 2001/23 z 12. marca 2001
o aproximdcii zdkonov clenskych Stdtov tykajiicich sa zachovania prdv
zamestnancov pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo Casti podnikov
alebo zdvodov sa md vykladat v tom zmysle, Ze tdto smernica sa uplat-
fiuje, ked cast administrativnych pracovnikov a Cast docasnych zames-
tnancov je prevedend na iny podnik pre docasné zamestndvanie na
vykondvanie rovnakych cinnosti v sluzbdch tych istjch zdkaznikov a, co
musi preverit vniitrostdtny sid, ked prevodom dotknuté prostriedky st
ako také dostatocné na to, aby umoznili poskytovat plnenie charakteri-
stické pre predmetnii hospoddrsku cinnost bez pouZitia inych doleZitych
prevddzkovych prostriedkov alebo inych Casti podniku.

() U.v.EUC 178, 29.7.2006.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 11. septembra

2007 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Cour d’appel de Nancy - Franciizsko) — Céline SARL/
Céline SA

(Vec C-17/06) ()

(Ochranné znimky — Clinok 5 ods. 1 pism. a) a &dnok 6
ods. 1 pism. a) prvej smernice 89/104/EHS — Prdvo majitela
zapisanej ochrannej zndmky namietat proti pouZivaniu ozna-
Cenia zhodného s ochrannou zndmkou tretimi osobami —
PouZivanie oznacenia ako ndzvu spolocnosti, obchodného mena
alebo znacky — Prdvo tretich osob pouZivat svoje meno)

(2007/C 269/21)

Jazyk konania: francizstina

Vnidtrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour d’appel de Nancy

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Zalobkyria: Céline SARL

Zalovand: Céline SA

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour d’appel de
Nancy — Vyklad ¢lanku 5 ods. 1 smernice 89/104/EHS: Prvd
smernica Rady z 21. decembra 1988 o aproximdcii prdvnych
predpisov ¢lenskych $titov v oblasti ochrannych zndmok
(U. v. ES L 40, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92) — Pouzitie ako
nazvu obchodnej spolo¢nosti alebo firemnej znacky oznacenia
zhodného so zapisanou slovnou ochrannou znidmkou pre
¢innost spocivajicu v uvadzani zhodnych vyrobkov na trh

Vyrok rozsudku

Pouzivanie ndzvu spolocnosti, obchodného mena alebo znacky zhod-
nych so skorSou ochrannou zndmkou tretimi osobami, ktoré na to
nemajii sihlas, v rdmci uvddzania na trh tovarov zhodnych s tovarmi,
pre ktoré bola tdto ochrannd zndmka zapisand, predstavuje také pouzi-
vanie, ktoré mozZe majitel ochrannej zndmky zakdzat podla cldnku 5
ods. 1 pism. a) prvej smernice Rady 89/104/EHS z 21. decembra
1988 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskyjch Stdtov v oblasti
ochrannych zndmok, ak ide o pouZivanie pre tovary, ktoré poskodzuje
alebo je schopné poskodit funkcie ochrannej zndmky.

Ak ide o takyto pripad, cldnok 6 ods. 1 pism. a) smernice 89/104
moZe branit takému zdkazu iba vtedy, ak sa pouzivanie svojho vlast-
ného ndzvu spolocnosti alebo svojho obchodného mena tretimi osobami
uskutociuje v silade s Cestnym konanim v priemysle alebo obchode.

() U.v. EU C 74, 25.3.2006.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 20. septembra
2007 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Helénska
republika

(Vec C-74/06) ()
(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnok 90 ES —
Daii z evidencie dovezenych ojazdenych motorovych vozidiel —
Urcenie zdanitelnej hodnoty — Amortizdcia motorovych vozi-
diel zaloZend vyluine na veku — Zverejnenie kritérii vypoctu
— Moznost napadniit uplatnenie pausilneho sposobu

vypoctu)
(2007/C 269/22)

Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spoloenstiev (v zastdpent:
D. Triantafyllou, splnomocneny zastupca)



